
5^ Кукольник Иозе<
С кукольными театрами Чехослова­

кии я познакомился впервые в 1925 
году, то-есть почти четвергъ века 
тому назад. Был я тогда актером Му­
зыкальной студии Московского 'Худо- 
жестпенного театра и участвовал в 
большой гастрольной поездке по Гер­
мании, Чехословакии и Соединенным 
Штатам Америки.

Никакого ясного представления о 
распространении кукольных театров 
в этих странах, и в частности в 
Чехословакии, у меня тогда нс было.

Мое увлечение куклами только на­
чиналось, но все-таки несколько ку­
кол я с собой в эту поездку захва­
тил, а маленькую плюшевую обезьян­
ку почти всегда таскал в кармане.
. И вот однажды, бродя но очарова­

тельным улицам Праги, я натолкнул­
ся на вывеску, па кото]юй было на­
писать «В Ржвзи Лоутек». Я знал, 
что слово «лоутка»— значит кукла, и 
понял, что дверь под этой вывеской 
ведет в Кукольный театр. Вошел и. 
надев на руку свою обезьянку, всунул 
ее в окошечко кассы. В кассе раз­
дался женский смех. Мп© был мгно­
венно продан билет, а моя обезьянка 
послужила беспрепятственным пропу­
ском за кулисы.

Актеры театра «В Ржизи Лоутек» 
(что значит «В царстве кукол») во 
главе со своим руководителем Сухар- 
да были, иови'димоіму, очень рады, 
что один из советских актеров тоже 
увлекается куклами. Когда через не­
сколько дней я снова пришел в те­
атр вместе с моими товарищами-акте­
рами, нам подряд было показано не­
сколько спектаклей: «Спящая ца­
ревна», «Турандот» и «Двенадцатая 
ночь» Шекспира.

' В тот год. мне больше не довелось 
увидеть ни одного чехословацкого те­
атра, но, познакомившись с редакто­
ром журнала. «Лоуткарж» (что значит 
«Кукольник»), щюфсссором Веселым, 
я с удивлением узпал, что в стране 
работает около 2000 кукольных теат­
ров. В журнале я увидел много фо­
тографий различных постановок и 
кукол, и в том числе фотогра­
фию смешной куклы, называвшейся 
Шпейбл. Мне очень понравилась эта 
кума, по профессор Веселы сказал, 
что увидеть ее я не смогу, так как
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театр, в котором она играет, находит­
ся в Пльзне. Руководит им художник 
и актер Иоэеф Скупа.

Прошло 24 года. За эти годы мое 
увлечение куклами превратилось в 
профессию. Я стал и актером, высту­
пающим с куклами на эстраде, и 
руководителем Гоеударствениого цен­
трального театра кукол.

В декабре 1938 года коллектив на­
шего театра, закончив гастроли в 
Польше, приехал в Прагу. Среди 
большого количества встречавших нас 
я увидел на вокзал© и профессора 
Скупа. Опять я зашел в «В Ржи іи 
Лоутек»— тот самый театр, н котором 
когда-то впервые увидел «Турандот». 
На сцену вышел теперь уж© седой 
Сухарда, ведя перед собой марионет­
ку— принцессу Турандот, которая 
поклонилась мп© и сказала, что за го, 
что я не забыл е© и написал о ней в 
своей книге, она передает себя в пол­
ное мое распоряжение.

Зрители могут увидеть ее в музе© 
Нейтрального театра кукол. Да и не ее 
одну, а очень много других кукол, 
— ведь каждый театр дарил нашему 
музею свои куклы, а театровед и 
историограф чехословацкого куколь­
ного театра доктор Ян Малик подарил 
нам также и старинные куклы XVIII

Скупа
и XIX веков. Находятся в пашем му­
зее и первые экземпляры Шпейбла и 
Гурвинка.

Копечн©, мпе трудно судить о всех 
кукольных театрах Чехословакии, хо­
тя я видел их много, но если чет­
верть века назад мп© больше всего 
понравилась фотография Шпейбла, то 
и сейчас самым интересным мне ка­
жется опять-таки Шпейбл и его сын 
Гурвинек— два театральных образа, 
созданных доэефом Скупа.

У кукольных театров Чехослова­
кии—очень большие. заслуги перед 
народом. В XVII— ХѴІІІ реках, ког­
да страна была в рабстве у ино­
странцев, в городских театрах 
спектакли шли на каком угодно 
языке, кроме чешского и словацкого, 
так как па языке парода играть за­
прещалось. Только ярмарочные, ба­
лаганные кукольны© театры продад- 
жали выступать для парода на его 
родном языке. На своих маленьких 
плечах куклы пронесли народную 
культуру театра через цепь десяти- 
летай, рао’еажая в фургонах но 
проселочным дорогам страпы. играя 
на ярмарках, на сельских площадях, 
на окраинах городов.

Лучший из кукольников XIX века 
Матей Конецкий умер нищим. Об 
этом свидетельствует запись в книге 
того кладбища., на котором он похоро- 
нен. Так и записало в книге: «1847 
— Матвей Конецкий— нищий». Сей 
час Конецкому поставлен памятник.

Народных балаганных театров ку­
кол в Чехословакии давно нет, но они 
передали эстафету двум тысячам лю­
бительских театров. Слово «люби­
тельский» надо понимать только в том 
смысле, что работа в этих театрах и© 
является источником денежного до­
хода для тех, кто в них играет. Про­
дажа билетов 'еле покрывает расходы 
на постановки и содержание помеще­
ния, Но, тем не менее, многие из этих 
театров существуют двадцать, трид­
цать, пятьдесят и больше лет, играя 
регулярно по субботам и вое кресел і- 
ям в стационарных помещениях с 
хорошо оборудованными сценами. И 
только единичные театры, в том чис­
ле театр Скупа, являются профес­
сиональными в полном смысле этого 
слова.

Иоэеф Скупа, худшиик ио образо­
ванию, в прошлом актер и режиссер 
драматического театра, начал свою 
работу в одном из старейших и наи­
более традиционных кукольных теат­
ров Чехословакии — в театре семьи 
Новаков в городе Пльзне в 1917 году.

В начале содружество Новаков и 
Скупа дало определенные результаты 
и казалось органичным. Но, невиди­
мому, именно традиционность этого 
театра-— я видел в Пльзне один из ею 
спектаклей— стала связывать Скупу. 
Это с очевидностью обнаружилось 
уже. в 1920 году, когда скульптор 
Посек по рисунку Скупа вырезал 
куклу Шпейбла. Коллектив театра 
принял куклу в штыки. Уж очень 
она оказалась не похожей на старых 
кукол. Шпейбл не имел нрава даже 
висеть в одном шкафу с другими кук­
лами. По Шпейбла, веселого, смебі- 
ного. безусловно современного ІПпей- 
б ла пол ю б пл и зрител и.

А в 1926 году несколько неожи­
данно для Окупа у Шпейбла «родился» 
сын Гурвинек. Посек, племянник ста­
рого Посока, вырезал куклу—маль­
чика, внешне похожего на Шпейбла, 
и во время представления экспромтом 
вывел его на сиену. Рождение Гуо- 
ниігка повлияло на образ Шпейбла. 
Драматургический диалог, да еще 
диалог комиков, требует столкнове­
нии, противоречий, противопоставле­
ний. Шпейбл стал консервативнее, 
глупее, медлительнее, Гурвинек —  
озорнее, горячее и, в конечном счете, 
умнее.

Скупа с группой актеров вышел из| 
состава театра Новаков и па воопе-1

ратшшых началах создал свой про­
фессиональный театр. Имя этому те­
атру дали две куклы. Так он и на- 

[ зывается —  «Театр Шпейбла и Гур- 
винка». Они же определили и репер­
туар, так как основой этого репертуа­
ра стали спенки и диалоги межіу 
ІНиейблом и Гурвипком —  ино­
гда просто смешные, иногда сатири­
ческие, доходящие до политического 
памфлета, ио всегда современные, 
неегда злободневные. Это составило 
славу театра и славу кукол. ІІІпейбл 
и Гурвинек ©тали любимыми іерея­
ми но только детей, по и взрослых. 
Их диалоги изданы в серии патефон­
ных пластинок и часто передаются по 
радио. Смешные фигурки Шпейбла и 
І'уіівипка вы узнаете и в книжках, 
и в детских игрушках, и в стеклян­
ных статуэтках, и в маленьких дере­
вянных куколках, приколотых ан­
глийской булавкой к кофточке,, паль­
то или пиджаку.

Это» большая честь для художника, 
когда рожденный им образ куклы ста­
новится любимым всей страной. И 
эта честь принадлежит народному ар­
тисту Чехословацкой республики 
Йозефу Скупа.

Ему принадлежит и тело этих ку­
кол, так как он автор первого эскиза, 
и душа их, так как пи автор всех 
диалогов, и, наконец, их жизнь, так 
как он ведет Шпейбла и говорит сра­
зу за обоих— и за Шпейбла и за 
Гурвинка, которым управляет' жена 
Скупы Прокина Скупопа.

К сожалению, театр Скупы не мо­
жет играть в Москве большинства 
диалогов Шпейбла и Гурвинка, таи 
как без знлпия зрителями языка они 
становятся бессмысленными и пока­
зались бы, вероятно, просто скучны 
ми, но даже и то небольшие ©пень 
Шпейбла и Гурвинка, вкрапленные і 
общую дивертисметпую программу 
всего представления, которые Окуня 
показывает москвичам, говорят о за­
мечательном тонком актерском ма- 
стсрстве Скупы и огромных вырази­
тельных возможностях этих прекрас­
ных кукол.

Гастроли Чехословацкого театр? 
кукол проходят в Москве с больших 
успехом, и успех этот согрет горячих 
чувством дружбы, которое испытыва­
ют советски© люди к нашим гостям— 
представителям парода Чехословакии, 

С. ОБРАЗЦОВ, 
народный артист РСФСР.
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